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DELMAGYARORSZAG

Szeged, 1914, julins 26.
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b6l esetleges fegyveres erdvel volna kényte-
len follépni.

Egy ujsagirénak alkalma volt ma lmsul
getést folytatnia egy igen el6keld allasu ro-
mdn politikussal, aki ezidoszerint Abbazid-
ban, a Rezidenz Hotelben udiil s aki — an-
nak kikotésével, hogy nevét nem publikal-
juk — a kovetkezd kozlést wolt szives tem-
ni:

— Ebben a percben kaptam hazulrol tav-
iratot, amelyben siirgésen visszahivnak. Ter-
mészetesnek fogja taldlni, hogy a demars
kovetkezményérol most nem .nyila,t‘kozha.tmx‘l'
és mem is tudnék nyilatkozni, Azok, akik azt
varjak, hogy Romdania a kozeljovoben bele
fog avatkozni a monarehia és Szerbia kon-
fliktusdba, meggyozdédésem szerint tévednek.
Nekiink wmindaddig, amig sajdai érdekeink
veszélyeztetve wincsenek, semmi koziink ah-
hoz, hogy két idegen dllam kozt mily ellen-
téteke meriiltek fol és milyen médon kivdn-
Jjdak azokat tisztdzni. Abban az esetben, ha
Oroszorszig kényszeritve érezné magat, hogy
barmily modon kozbelépjen természetes, hogy
nekiink is bizonyos lépéseket kell tenniink
avégb6l, hogy a hatarainkon hérom oldalrél
valo késziilodés késébbi konzekveneidiban ne
taldaljon' benniinket késziiletleniil. Talan egy
kissé fanyarul fogjak értelmezni azt, amit
mondek: Romanidnak egy igen biztatd pre-
~cedense van arra vonatkozdélag, heogy ismét
tertius gaudens legyen. Kz az, amit oOnnel
kozolhetek.

EGY HIRES UJSAGIRO CIKKE.

Bées, julins 25. Dillon dr,, a Daily Te-
legraph munkatarsa, aki a balkani viszonyc-
kat alaposan ismeri, tegnap Konstanting-
polybél Béesbe érkezett és tobb mértékads
személyiséggel folytatott heszélgelése utdn

részletes tudésitast kiildott lapjdnak a val-
sagroél. A cikk hangsulyozza, hogy a béesi
vezeltt korok nem éhajtidk igénybe venni eb-
ben a konfliktusban a monarchia részére va-
lamely mem szovetséges hatalom segitségét.
Kivénatosnak tartjak azonban ezek a korok,
hogy Eurépa és kiilénosen Anglia igyekezznék
megérteni és méltanyolni azokat az okokat,
amelyek Ausztria-Magyarorszagot, erre az
akeiora inditottdk. Kijelenti dr, Dillon, hogy
a nagyszerb propaganda lehetetlenné tette a
normdlis dallapotot Bosznidban és Hercegovi-
naban és eikkét igy fejezi be:

— Kijelenthetem ma, hogy a monarchia
egyetlen felelos dllamférfia sem gyanusitja
a gyilkossdggal Szerbiat, sot ellenkezoleg. De
maga az agitécié a baj gyokere és ezt a gyo-
keret akarja Ausztria-Magyarorszdg kiirta-
ni. Mindazok a feltételek, amelyeket a jegy-
26k felallitott, esak ennek a gyokérmek elta-
volitdsat edlozzék, nem pedig Szerbia meg-
alazdsat.

PERMANENS-SZOLGALAT A BELUGY-
MINISZTERTIUMBAIN.

A minisztérinmokban tegnap d6ta foko-
zoltabb - permanens-szalgdlat van, Az oOsszes
tisztviselok visszamennek délutdn a hivata-
lukba €s'a szolgdlat este kilencig tart. Az
Osszes szabadsigoldasckat hesziintettdk,

ORZIK- A SZERB FOKONZULATUST.

A budapesti szerh fékonzuldtust, amely
a Honvéd-utea 16. szdmu hézban wvan, ma
reggel 6ta ismét Orzi a renddrség, ‘A konzu-
latus héza el6it ma koran reggel tobb szerb
gylilekezett, akik jelentkeztek, hogy haza
akarnak utazni,

Mit Gzent Vilmos csaszar?

Berlin, julius 25. A német birodalom
a torténelemben hiiséggel és egyiittérzés-
cei 4ll szOvetségestdrsa, az osztrak-ma-
gyar monarchia mellett. Vilmos csaszér,
akit nagyon lesujtott bardtjanak, Ferenc

Ferdindndnak meggyilkoldsa, a legnagyob
felhdborodassal ¢és a legnagyobb energid-
val kovetelte a ~megtorldst a szera]evél
gaztettért.

— A monarchia teljesitse kitelessé:
gét! Hogy pedig ezt minden korilmények
kozott zavartalanul megtehesse, arrol gon:
deskodik a német hadsereg, — igy iizen-
te Vilmos csdszar Bécsbe és ezek a sza-
vak méltdn sorakoznak a nagy csdszdr
torténelmi nevezetességii kijelentései mel-
1é. g

Nagynémetorszag |
fegyvere . . -

Berlin, julius 25. A birodalom hdrom =
nagykovete, a pdrisi, londoni és szentpé-
tervdri ma utasitdst kapott kormdnyatol, =
hogy kozolje székhelyén a kiililgyminisz=
térium vezetSjével, hogy Németorszdig =
meri és mindenben helyesli Ausztria-Ma-
gyarorszdagnak Szerbidhoz intézett ]egyﬂ".‘-";
két, ugy annak tartalmdt, mint hangjdl
illetéleg. A német nagykovet fejezze R
reményét, hogy a konfliktus tisztdn Ausz-
tria-Magyarorszdigra és Szerbidra Iokazl' ;

zdlédik, egyuttal Németorszdg semmi  ko+
riilmények kozott nem fogja tiirni, hog)’

egy harmadik hatalom a konfliktusba bele-
avatkozzék.
Ettol a példatlanul energikus fellépes
t51 Berlinben igen nagy hatdst vdrtak
Anglidban — hol a kirdlygyilkosok ellenes:
kiizdelemben a legemelkedettebb emberis
dllaspontra  helyezkedtek — nem volt -
szitkség erre a fellépésre. Franciaorszdf.
és Oroszorszdg azonban egyformdn meg: |
érthették, hogy nincs joguk beleavatkozill:

A kenyeres ldda.

Irta: Gabriele d’Annunzio.

Alighogy Luca meghallotta a mankok
kopogasat, tagranyitotta szemét és zavaro-
san, izgatettan fordult az ajté felé, varva,
hogy fivére megjelenjen a kiiszobon. Arca,

melyet a szenvedés elsorvasztott, a laz meg- -

gyotort, a porsenések elboritottak, hirtelen
kemény, sOt haragos kifejezést oltott. Gor-
csosen megragadta anyja kezét €s érdes, re-
kedt hangon rakialtott:

~— Kergesd el! Kergesd el! Nem aka-
rom latni. Erted? Soha tobbé nem akarom

latni, Erted? :
Szavai fojtogattak. FErsGsen szoritotta
anyja kezét, aggasztoan  kohogott, mialatt

melle zihalt, inge pedig minden erofeszitésé-
nél kinyilt. Szdja dagadt volt; allan a Dbe-
szaradt porsenések mintegy kérget alkottak,
amely minden erdlkodésnél kifakadt és vér-
zett. :

Anyja csititani probélta:

— Jo, jo, fiam, nem fogod tobbé latui.
Azt teszem, amit te akarsz. Elkergetem. Ez
a te hazad, fiam, egészen a tiéd. Hallgatsz
ram?

Luca kohogve megforduilt:

— ‘Most, most, rogton, — mondta vad
asllhatatosséggal felu'lt dgyéban €s anyjat az
ajto felé tolta, |

— Igen, fiam. Most régton.

Ciro mankéjara tdmaszkodva, megjelent
a kiiszobdn. Sovany volt, nagy, nehéz fejjel
Haja oly vildgosszoke wolt, hogy csaknem
fehérnek 1atszott. Kék szeme a vilagos, hosz-
szt szemoldok alatt szelid volt, mint a ba-
~ranyé.

Mikor belépett nem sz6lt semimit, inert

- .egy szélhiidés folytdn néma volt. De litta

beteg fivére szemét, mely Ot 4thatéan és ke-
gyetleniil nézte; megéllt a szoba kozepén,
mankéjara tdmaszkodva, tétovan, nem mert
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~vid volt, alig lathatéan remegett.

_—

tovabb menni. Jobb ldba, mely ferde és 10-

Luca anyjara kialtott:

— Mit keres itt ez a nyomorék? Ker-
gesd el! Akarom, hogy elkergesd. Megérict-
ted? Rogton!

Ciro megértette €s mostohaja fel¢ ior-
dult, aki mar fel akart @lini. Olyan konyor-
¢06 szemekkel nézett ra, hogy annak nem
volt szive bantalmazni. Aztan héna ala illeszt
ve a mankot, szabadon maradt kezével két-
ségbeesett mozdulatot tett. Es falank pillan-
tast vetett a szoba egyik sarkéban allo ke-
nyeres ladara. Azt akarta mondani:

— Ehes ‘vagyok.

— Nem, nemy; ne adj neki senumit,
kialtott LLuca, dgyaban hadonaszva és anyja-
ra raerdszakolva gonosz szeszélyét, — Sem-
mit? Kergesd el!

Ciro mellére haJtotta nagy fejét, reme-
gett és szeme megtelt konnyel. Mikor a ki-
jarat felé tuszkolta, zokogasba tort ki, de
engedte, hogy kivezessék. Aztan hallotta,
hogy becsukjik az ajtot; leiilt a kiiszobre €S
zogokott.

Luca diihos mozdulattal szélt anyjanak:

— Hallodd? Szandékosan teszi ezt, nogy
engem boszantson.

Fivérének zogokédsa tovabb tartoit €s né-
ha megszakitotta egy-egy kiilonds szivhez-
sz6l6 nydszorgés, mely hasonlitott a haldoklé
oszvér horgéséhez.

— De hallod? Menj! Hajitsd le a lép-
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Egyikiik, a legembertelenebb, eltorté
‘egyik mank6jat és elszaladt. A néma meS

csén! :
Az asszony .hevesen felkelt az ajioho |
sietett és iitéshez, kegyetlenséghez szoktatott:
kemény kezét felemelte a néma fiura. o
Luca konyokére tamaszkodva hallgatf“};
az iitlegeket. ;
— "Még, még! — kidltotta, .
Az iitések elhallgattattak Cir6t. Visszd® §
tartva a sirast, lement az utcara. Bhes volt: §
rnaJdnem két napja nem evett. Alig volt eré
, hogy mankoéjat vonszolja.
Mentében egy sereg gverkéccel taldlkos of
zott, akik egy papirsarkany utin szaladias
mely pompds szelet fogott. Egypéran mvﬂ
1okték és elkialtottak:
hol a santa!
Masok gunyolni kezdték:
— Qyere versenyezni, te kengyelfuto!
 Misok nagy fei€re célozva, paikosd
kérdezték: g
— Hogy az agyvel6 fontja, te nyomo

tantorodott, nagy kinnal felemelte és megi
dult, A gyerkocok visitisa €s nevetése el
halkult a foly6 irdnyaban. A sarkdny a rozs®
szinii, enyhe ég felé ‘emelkedett, mint vala
mesebeli madar. A fiird felé katonak €0¢ |
keltek karban. E husvét iinnepen szép velt

idao. ;
Ciro beleit ragta az éhség és ezt 202'
dolta:

urutjsindl kitiod hatbe,
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